LAMPIRAN I

N TF D43 0~ D FEFER] (WRG)

1.

IHLOREEXTELMEFEORITH I L7, (WRG: 999-56)
Uchi no otto tokitara sewa no yakeru koto da.
Jika suami di rumah, saya meminta bantuannya.

HONDONEFIZHEN-72Z £72, (WRG: 999-56)
Ano hito no wagamama ni mo komatta koto da.
Kesombongan orang itu membuat susah saja.

RN < Z & ZfHA T, (WRG: 999-56)
Watashi wa ani ni hataraku koto wo tanonda.
Saya telah meminta kakak perihal untuk bekerja.

FHEE WD DIFHFFEORLT H B DIE, (WRG: 999-56)
Kodomo to iu no wa sewa no yakeru mono da.
Yang namanya anak-anak perlu bantuan.

NI TELSERTERLND DT, (WRG: 999-56)
kaeru nante yoku heiki de taberareru mono da.
Saya dapat makan kodok dengan tenang tuh.

=, WEFINB L &, b T WSAREREICR 725D, (WRG:
999-56)

San,yonnen mae kara miru to,watashi mo zuibun kenkou ni natta mono da.
Begitu melihat dari tiga, empat tahun yang lalu, saya juga cukup menjadi
sehat.

~Z-, O EWEEEBLWTZH AT ! (WRG: 999-56)
Ee, hidoi sensei mo ita mon da!
Ee, guru galak itu juga ada!

LIOHHE L b ol AT, RimDffo Thnrb2nb DT,
(WRG: 999-56)

Mou rikon shichatta nante, fuufu no nakatte wakaranai mono desu ne.
Karena sudah ceral, jadi saya tidak mengerti hubungannya suami istri.
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HAGESCHE/ N> K7 > 7 (NBH)

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

TIHRERNELS XL 72D Z Lo TWET, (NBH: 178)
Go byouki ga hayaku yoku naru koto wo inotteimasu.
Berdoa perihal untuk segera sembuh.

FLOBRBR Im 2 B Z & TF, (NBH:178)
Watashi no shumi wa eiga wo miru koto desu.
Hobi saya adalah nonton film.

ANRETHTFSANESTNDEDONE %2 E T, (NBH: 178)
Kou’en de wako san ga hashitteiru no ga miemasu.
Terlihat Wako sedang berlari di taman.

BEDOZ T FES DM/ Z 272, (NBH: 178)
Tonari no uchi de dare ka ga yobu no ga kikoeta.
Terdengar seseorang memanggil di sebelah rumah.

FHNEDLDEFF-> T, Bz 072, (NBH: 178)
Kodomo ga neru no wo matte, denwa wo kaketa.
Ketika menunggu anak untuk tidur, ada telepon.

ZONaryz@EsSDzZFn-> T EE, (NBH: 178)
Kono pankon wo hakobu no wo tetsudatte kudasai.
Tolong bantu saya mengangkat laptop ini.

72D TERIAT DERHE LTz, (NBH: 178)
Ame na node hanami ni iku no wo yamemashita.
Membatalkan pergi untuk melihat bunga (sakura) karena hujan.

A AGE SCRIFR L (NBJ)

16.

17.

PITFEATEH 5 ZOHIZW 72NN (E WD) Z &N, FERITIZFE LS
72V T 5, (NBJ: 112)

Kare wa shinde mou kono yo ni inai (to iu) koto ga, mada watashi ni wa
sinjirarenai ki ga suru.

Kip b 13, T FRITERKET S 2 &, (NBJ: 112)

Yasumi toki wa, kanarazu gakko ni renraku suru_koto.
Ketika saya absen, biasanya saya menghubungi sekolah.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

REEIZIZERE TSR & (NBJ:112)
Tai’ikukan ni wa dosoku dewa iranai koto.
Dilarang menggunakan alas kaki di gedung olah raga.

ANDLNT, B2 B0 E D72, (NBJ: 594)
Hito no kokoro wa, naka-naka wakaranai mono da.
Hati manusia sulit dimengerti.

IRABIERIL DTE, (NBJ: 594)
Akanbou wa naku mono da.
Bayi memang sering menangis.

LWV DITT LR B DT, (NBJ:594)
Kane to iu no wa sugu naku naru mono da.
Yang namanya uang pasti cepat habisnya.

KIZARMEZ 2N D D TH, (NBJ:594)
Mizu wa honrai hikuki ni nagareru mono desu.
Pada umumnya air mengalir di tempat yang rendah.

FHEE WD O AR EL e DT, (NBJ:594)
Gakusei to iu no wa honrai kinben na mono da.
Yang namanya pelajar pada dasarnya adalah rajin.

THETA, VR-FEELDEZENE LT, (NBJ:594)
Sumimasen, repouto wo kaku no wo wasuremashita.
Maaf, jangan lupa menulis laporannya.

ZOREL L o7 D7, (NBJ: 595)
Kono kousha mo furukunatta mono da.
Gedung sekolah ini juga telah menjadi tua.

ZOETYE, FHEiES TENWIR -7 D7, (NBJ:595)
Kono machi mo, mukashi to chigatte kirei ni natta mono da.
Kota ini juga menjadi indah berbeda dengan yang dulu.

Bz tx2E L WD TICRST=H D EE S, (NBJ: 595)
Mukashi no koto wo omou to, ii yo no naka ni natta mono da to omou.
Begitu berpikir tentang hal yang lalu, berpikir kehidupan telah menjadi
baik.

HATRICABDORE DS T-BALOFEN L TE 721 D77 .NBJ:595
Anna ni fusai no ookikatta kaisha no saiken ga yoku dekita mono da.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Mendapat rekonstruksi perusahaan besar yang berutang seperti ini.

ZAREELWRIED . K<MITZH D72, (NBJ: 595)
Konna muzukashii mondai ga, yoku toketa mono da.
Soal yang sulit seperti itu dapat terpecahkan.

FAOE, L<BZRITE2 LD TL, (NBJ:595)
Gakusei no koro, yoku binbou ryokou wo shita mono desu.
Waktu masih pelajar, saya sering melakukan perjalanan yang konyol.

ZARPNSWVEFENILSHADT N DD, (NBJ:595)
Konna chiisai kiji ga yoku mitsukerareta mono da.
Dapat perlihatkan dengan baik deskripsi yang kecil seperti ini.

HIIRIIAD L ZIZ X TcEb D2 E 5, (NBJ: 595)
Anna ni fukyou no toki ni yoku shuushoku dekita mono da to omou.

Saya berpikir bisa mendapat pekerjaan yang baik jika sepi (dagang) seperti
ini.

ZAUTHE ORI D7E, (NBJ: 595)
Sore wa zehi mitai mono da.
Saya ingin sekali melihat itu.

LB DIHEIZH0 D 720 D72, (NBJ: 595)

Watashi mo kare no kou’un ayakaritai mono da.
Saya juga ingin sama beruntungnya dengan dia.

L OFE FHATEBBICATH Wb D7, (NBJ: 595)
Ima no watashi wo, shinda ryoushin ni mite moraitai mono da.
Sekarang saya mencoba untuk menerima kematian orang tuaku.

ZOFFFERMBRAEENFGENTIE LW D72, (NBJ: 595)
Kono mama heiwa na seikatsu ga tsuzuite hoshii mono da.
Saya ingin kehidupan yang damai ini tetap berlanjut.

SMEN D728 D HAGEBI SRS Y — X711 (GTN)

37.

Z ORI, FROMANSIICHKZZ L 2R 2 TWET D, (GTN:116)
Kono mae, watashi no chijin ga kaisha ni kita koto wo oboeteimasuka
Sebelumnya, masih ingatkah kenalanku yang datang ke kantor.
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38.

39.

40.

HONIEZST=DIF O THROTT R, T o ERINLHA> TN X
IIRRMNT D OIIAREFHE R Z LTE T 5. (GTN 116)

Ano hito ni atta no wa, hajimete na no desu ga, zutto mae kara shitteita
you na ki ga suru fushigi na koto da to odoroiteiru.

Hal bertemu orang itu adalah pertama kali tetapi saya merasa aneh karena
seperti mengenalnya makanya tadi saya merasa terkejut.

FERRD BBV E DA D720, (GTN:116)
Youfuku no iro ga koi mono wa awanai.
Warna bajunya gelap, saya tidak cocok.

HAROHFTOARY B ITTOEFREBSL LD D72, (GTN:116)
Jizen no naka de nonbiri sugosu no wa subarashii mono da.
Melewati hidup dengan santai di alam, sungguh menakjubkan.

IZo1XI2H (N)

41.

42.

43.

44,

KERIT, H000EXMMNLZHA LI L THRICL A4
772, (N:8)

Akihabara wa, arayuru denki seihin ga yasuku kaeru koto de seikaiteki ni
mo yuumei na machi da.

Kini Akihabara terkenal di dunia karena toko-tokonya menjual semua
jenis barang kebutuhan rumah tangga dan barang elektronik dengan harga
yang murah.

TR O e KOFFEIE, B OFENE THE NI LEE VW),
Edo ryouri no saidai no tokushoku wa, kondate no shurui ga totemo 00i
koto da to iu. (N: 10)

Hal yag paling menarik tentang makanan Edo adalah pilihannya yang
sangat banyak.

ERHRIT AR OEHEEZ RN T D DL, 4 TIZNEES T U
72T L X 92y (N:10)

Seitouteki na Edo ryouri no dentou wo tsuideiru no wa, ima dewa yaozen
dake jyanai deshou ka.

Saya kira Yaozen merupakan satu-satunya restoran yang masih
meneruskan tradisi asli masakan Edo.

ZIORED DX, BREYFOEBE—S A, (N:11)
Sou kataru no wa, nanadaimetoushu no Sawano shuuichi.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

ol.

Perkataan itu dikatakan oleh Sawano shuuichi, pemilik generasi yang
ketujuh.

ZABBRETT LT OES LA X ZT2DIE, BIOMEN LIRS,
ZRDOWWPEANTZ DB, (N: 14)

Sonna kyodai toshi*Edo no kurashi wo sasaeta no wa, ude no tashika na
shokunin, aiso no ii shounin tachi.

Hidup di metropolitan didukung oleh para pengrajin ahli dan para
pedagang yang ingin sekali merasa puas.

B EERBIC 725 D1%, 19 AR > TH B, (N: 16)
Danjo ga hobo dousuu ni naru no wa, 19 sekai hanba ni natte karada.
Baru pertengahan tahun 19-an jumlah wanita hampir menyamai jumlah
pria.

NS W -B OiaEwEE [REVERE] 2R -0id, 124k
o (N:17)

Gijinka sareta doubutsu no emaki monogatari [choujuugiga] ga egakareta
no wa, 12 seiki.

Gulungan choujugiga atau gambar binatang dan burug

A b EEEIT 20 TIERL, DONNLIZCAHD X IZERT
» (N:19)

Kanjou mo chokusetsu hyougen suru no dewanaku, kokoro no nai kara ni
jimi deru youni arawasu.

Perasaan tidak diekspresikan secara langsung tetap kelihatannya muncul
dari jiwa sang aktor.

P DL UX, T ANV L BROTEBIZ T2 T 5 Z & 238872 (N:19)
Yukuyuku, kamerun to nihon no engeki souryuu wo suru koto ga yume da.
Dia berharap suatu hari kelak dapat mempromosikan ikatan teater antara
Kamerun dan Jepang.

HAOT=EIZZE DRSS U TRERLOZHLTSAHI LT, &
FIERRHBITHIE TE D ZEMIC/2 5 DF72, (N:20)

Nihon no washitsu wa sono tokidoki ni oujite hitsuyou na mono wo dashite
kuru koto de, samazama na youto ni taiou dekiru kuukan ni naru wake da.

Ruang bergaya Jepang mempunyai fungsi yang berbeda-beda-perabot
digunakan hanya kalau diperlukan.

RN E WD DI & FRERTEDS, RS, BRI HARDEE WIZIE
FEABLIRNEHICRZ D, (N:20)
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52.

53.

54,

55.

56.

o7.

Nai to iu no wa shoushou kyokutan daga, tashika ni, dentouteki na nihon
no sumai ni wa kagu ga sukunai you ni mieru.

“tidak berisi sesuatu” agak berlebihan, tetapi secara sepintas ruang-ruang
yang disusun secara tradisional tersebut memang tampak seperti tidak
mempunyai perabot.

FLBUETIE, SEIERBRBH PN EITGE LTEETELZ
EBZVUE DR, (N:21)

Mata genzai dewa, samazama na e ga kakareta bijutsuhin toshite kanshou
saseru koto ga ooi byoubu.

Sekat lipat dengan bermacam-macam lukisan yang indah sering dikagumi
sebagai suatu karya seni saat ini.

ZOBMPARI DY, U EFLHITE L E —RIZLTEBLD
DXV, Enbihvd Lol o7z, (N:25)

Kono shuuzoku ga nihon ni tsutawari, uma wo mamoru ni wa saru to
isshoni shite oku no ga yoi, to iwareru you ni natta.

Kebiasaan ini menyebar ke Jepang yaitu memelihara kuda bersamaan
dengan kera.

IR HARTEROND L O >7-DiF, {LFFRMB7, (N:
27)

Keiran ga nihon de taberareru you ni natta no wa, Edo jidai karada.
Telur ayam pertama kali di makan di Jepang pada jaman Edo.

HoD I IRINFEZ N TE 2 DIE, WA HIRICHNT T (19t
%) TRV TL X 92 (N:27)

Ima aru youna tamago yaki ga dekita no wa, bakumatsu kara meiji ni
kakete (19 seiki kouhan) dewa nai deshou ka, iu koto da.

Resep tamagoyaki yang kita makan sekarang mungkin pertama kali saat
jatuhnya Shogun pada akhir tahun 19-an.

ZOESHPIZHLDOMR, OIFELWRESD NG, ERERIEC &
WHhNTWLHEBEYZ, (N:30)

Sono mattada naka ni aru no ga, mezamashii hatten buri kara, rinkaisoku
toshin to iwareteiru odaiba da.

Pusat upaya ini adalah odaiba, tanah reklamasi yang telah berkembang
menjadi pusat kota di pinggir laut.

COMOLOIE, HHT, BHOMAR (KL 285 L 2Ek
ZHE e (N:31)

XX



Sou kataru_no wa, tsukudajima de, shinise no tsukudaniya [tenyasu] wo
itonamu tenshu - Miyata matsunosuke san.

Perkataan itu dikatakan oleh Miyata matsunosuke, pemilik toko yanmg
sukses yang bernama Tenyasu yang dikenal karena makanan tsukudaniya
yang direbus dengan kecap asin.

58. 4 MDA FNE Vo TH, RITFHOEICEF T/ D Z L E20DT
DTIELDFITITL 529 DFEERATT, (N:34)
Meimon no umare to ittemo, chichi wa kodomo no koro ni yakusha ni naru
koto wo yameta node boku no uchi wa gokufutsuu no katei nan desu.
Saya lahir di dalam keluarga pameran Kabuki tetapi ayah saya
mengurungkan niatnya menjadi aktor ketika masih kanak-kanak sehingga
saya dibesarkan di rumah yang sangat awam.

59. BIFE L EMOMRZITE R L TWVDH Z L&, FHLLITH A & BE
LTWELZEL, (N:34)
Genjitsu to kyokou no sekai wo ikikishite iru koto wo, kodomo kokoro ni
chando rikai shiteimashita yo.
Saya ingat lamunan saya sewaktu kecil bahwa saya sedang berpindah-
pindah antara pulsu fantasi kabuki dan dunia kenyataan.

60. ZEILTEDOEFICHART HDON M2V AT, &V ) MBLEOMSR, (N
. 34)
Yakusha wa gei no shuutoku ni sennen suru no ga atari mae, to iu kabuki
no sekai.
Para aktor kabuki diharapksn memusatkan pelajaran mereka pada seni.

RKF 20 b Az 7z (TEKT)

61. 5 HIEF BERANNS TNDEHWIEIZ, TmWDASAR I ERBET
» (TEKT: 10)
Aru hi boku ga gakkou e itteiru aida ni, taihen na koto ga okita.
Suatu hari saya sulit bangun untuk pergi ke sekolah.

62. 1F< X, NI E I RTHDEA D LA 2T (TEKT: 12)
Boku wa, pio wa douna suru no darou to kangaeta.
Saya bagaimanapun berfikir keadaan Pio

63. NHTEDRNT, EAZTLVEZTTNDLDE, mWn~ADTH L

N G
Karada no naka de, kingyo ga ikiteiru no wa, taihen mezueashii koto desu.
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64.

65.

Ikan mas hidup di dalam tubuh merupakan suatu hal yang sangat aneh.
(TEKT: 15)

FLE—3NTTNE, FIFET25D1FFITATT,

Mada ichi sai desukara, shujutsu wo suru no wea kiken desu.

Bahaya melakukan operasi karena belum ada yang berumur satu tahun.(
TEKT: 15)

IoX, AV LRI ZDTFRN, FHERATITS DZ, B)
5 R X, (TEKT: 38)

Sakki, Eri chan ni nita onna no ko ga, uchuu wo toned iku no wo, mado
kara mita yo.

Baru saja saya melihat anak yang mirip Eri terbang ke luar angkasa di
jendela lo.

HAGED Y 2 1T L(NJ)
66. H AGEZ — AR+ 22 CARE L E L7z, (NJ:23)

67.

68.

69.

70.

Nihongo wo isshou kenmei benkyou suru koto wo ketsui shimashita.
Menetapkan hati belajar bahasa Jepang dengan sungguh-sungguh.

AAFEZES ZENELIRY ET, (N:34)
Nihongo wo kaku koto ga tanoshiku narimasu.
Menjadi menyenangkan menulis bahasa Jepang.

WEEEME D Z L2 ENRNT I, (NJ: 35)
Keigo wo tsukau koto wo wasurenaide kudasai.
Jangan lupa menggunakan keigo (bentuk hormat).

KEOYE S, BRI [THE4k] TEonFETT, (N
35)

Tomodachi no baai mo, tegami wa [desumasu karada] de kaku no ga
futsuu desu.

Ini biasanya menggunakan bentuk desumasu ketika menulis surat kepada
teman.

EE, BFDOZEEZEBEZLDITRTEALTL LS, (N:48)
Mada, teinen no koto wo kangaeru no wa hayasugiru deshou.
Masih terlalu cepat untuk memikirkan usia pensiun.
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71.

72.

73.

74.

DZWh EALEE (HTB)

[(BEADWH Z LZRATHLELI D, brobBRIIHLEDLE
BOBRENLTI N, | &, =OHFE Lz, (HTB:31)

[omae no iu koto wo nandemo kiku kara, chotto ore ni mo sono omegane
wo kashite kure] to, tanomimashita.

Saya meminta kamu meminjamkan kacamatamu sebentar saya mendegar

apa pun yang kamu katakana.

WEW W, W BT 501F7En Cx, (HTB:59)
Itai, itai. Itazura suru no wa dare ja.
Sakit, sakit. Siapa sih yang nakal.

DZWVWBHIE, BALVWDOEI LT, HLIC—ITFALNRNEAT
RTINS TWVE FE L7, (HTB:61)

Hikoichi wa, okashii no wo koraete, mura ni ikken shika nai yorozuya e
haitte ikimashita.

Hikoichi bersabar untuk berbuat yang aneh, lalu pergi tidak hanya ke satu
toko serba ada di desa.

ZARBIEET, 1T LIZb &N Z &R, (HTB:70)
Konna obake, hanashi ni mo kiita koto ga nai.
Tidak pernah mendengar suara setan tuh.

SCYED FEHERR & = D#E 2 ) (BKC)

75.

76.

77.

78.

O IV DLDIFHFP S ATT, (BKC: 74)
Asoko ni iru no wa tanaka san desu.
Yang ada di sana adalah Tanaka.

HD, WD EIZH DD TT D, (BKC: 74)
Ano, tsukue no ue ni aru no wa nan desu ka
Ehm, yang ada di atas meja itu apa ya?

S AldE D D3V TT, (BKC: 75)
Tanaka san wa hashiru no ga hayai desu.
Larinya Tanaka itu cepat.

FATE R Z /M < O 4FE T9, (BKC: 75)

Watashi wa ongaku wo kiku no ga suki desu.
Saya suka mendengarkan musik.
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H ANGESCiE (NB)

79. NERINDD 1T 560 E D72, (NB: 278)
Hito to wakareru no wa tsurai mono da.
Berpisah dengan orang itu sangat berat.

80. AL E W) DT H>BH WL H D7, (NB: 278)
Wakare to iu no wa tsurai mono da.
Yang namanya pisah itu sangat berat.

8L ALHIINLD E VO DITHBENE DT, (NB: 278)
Hito to wakareru no wa tsurai mono da.
Yang namanya berpisah dengan orang iu sangat berat.

82. A1 & W9 D 1TV o) FsEdah D72, (NB: 278)

Ningen to iu no wa itsuka wa shinu mono da.
Yang namanya manusia, pada suatu hari akan meninggal.
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3.

10.

LAMPIRAN 11

IBHLOREXT-HMEEDORLIT S Z LTS, (WRG: 999-56)
Uchi no otto tokitara sewa no yakeru koto da.
Jika suami di rumah, saya meminta bantuannya.

HONDONEFIZHEN-72Z £72, (WRG: 999-56)
Ano hito no wagamama ni mo komatta koto da.
Kesombongan orang itu membuat susah saja.

RN < Z & ZfHA T, (WRG: 999-56)
Watashi wa ani ni hataraku koto wo tanonda.
Saya telah meminta kakak perihal untuk bekerja.

TIRERNELS XL 2D 2 L a2 HTr>TWET, (NBH: 178)
Go byouki ga hayaku yoku naru koto wo inotteimasu.
Berdoa perihal untuk segera sembuh.

FAOBRGRIIMLE A .5 Z & TF, (NBH:178)
Watashi no shumi wa eiga wo miru koto desu.
Hobi saya adalah nonton film.

WITHATH 9 ZOHIZW RN (EW )T &N, FERITIHMEL S
7RWKAT D, (NBJ:112)

Kare wa shinde mou kono yo ni inai (to iu) koto ga, mada watashi ni wa
sinjirarenai ki ga suru.

Kip b Z03, T FRIGEFET S Z &, (NBJ: 112)
Yasumi toki wa, kanarazu gakko ni renraku suru_koto.
Ketika saya absen, biasanya saya menghubungi sekolah.

KREEIZIZ LR TV S22 & (NBJ:112)
Tai’ikukan ni wa dosoku dewa iranai Koto.
Dilarang menggunakan alas kaki di gedung olah raga.

Z DRI, FAOIMANSAT KT Z L AR 2 TWET D, (GTN:116)

Kono mae, watashi no chijin ga kaisha ni kita koto wo oboeteimasuka
Sebelumnya, masih ingatkah kenalanku yang datang ke kantor.

XXV



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

HONIEZST=DIF O THROTT R, T o ERINLHA> TN X
IIRRMNT D OIIAREFHE R Z LTE T 5. (GTN 116)

Ano hito ni atta no wa, hajimete na no desu ga, zutto mae kara shitteita
you na ki ga suru fushigi na koto da to odoroiteiru.

Hal bertemu orang itu adalah pertama kali tetapi saya merasa aneh karena
seperti mengenalnya makanya tadi saya merasa terkejut.

KERIL, H000EXMMN L HA LI L THRICLFA4 7R
HT72, (N:8)

Akihabara wa, arayuru denki seihin ga yasuku kaeru_koto de seikaiteki ni
mo yuumei na machi da.

Kini Akihabara terkenal di dunia karena toko-tokonya menjual semua
jenis barang kebutuhan rumah tangga dan barang elektronik dengan harga
yang murah.

TR OB K OFEAIT, B LOFEN E THLE NI L7780,
Edo ryouri no saidai no tokushoku wa, kondate no shurui ga totemo 00i
koto da to iu. (N: 10)

Hal yag paling menarik tentang makanan Edo adalah pilihannya yang
sangat banyak.

DL P <IEL ANV & HRDOTEBIZS A % Z & 35 72.(N:19)
Yukuyuku, kamerun to nihon no engeki souryuu wo suru koto ga yume da.
Dia berharap suatu hari kelak dapat mempromosikan ikatan teater antara
Kamerun dan Jepang.

HARDMEIZZDRFA IS U THERLOEH LTS HI LT, &
F I ERHBICRETE B ZEMICR 5 01F72, (N:20)

Nihon no washitsu wa sono tokidoki ni oujite hitsuyou na mono wo dashite
kuru koto de, samazama na youto ni taiou dekiru kuukan ni naru wake da.

Ruang bergaya Jepang mempunyai fungsi yang berbeda-beda-perabot
digunakan hanya kalau diperlukan.

FLBIETIE, SEIERBRMONTENME L TEETESZ
ENZNDE DA, (N:21)

Mata genzai dewa, samazama na e ga kakareta bijutsuhin toshite kanshou
saseru koto ga ooi byoubu.

Sekat lipat dengan bermacam-macam lukisan yang indah sering dikagumi
sebagai suatu karya seni saat ini.

LHFDOAEFNENSTYH, KT FHDOEIZEE I D I L A2 T
DTIEL DFEITZ L 509 DFRER A TT, (N: 34)
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Meimon no umare to ittemo, chichi wa kodomo no koro ni yakusha ni naru
koto wo yameta node boku no uchi wa gokufutsuu no katei nan desu.

Saya lahir di dalam keluarga pameran Kabuki tetapi ayah saya
mengurungkan niatnya menjadi aktor ketika masih kanak-kanak sehingga
saya dibesarkan di rumah yang sangat awam.

BELEHOMAZITERL TWDLZ LA, FLLITH S A L HfE
LTWELZEL, (N:34)

Genjitsu to kyokou no sekai wo ikikishite iru koto wo, kodomo kokoro ni
chando rikai shiteimashita yo.

Saya ingat lamunan saya sewaktu kecil bahwa saya sedang berpindah-
pindah antara pulsu fantasi kabuki dan dunia kenyataan.

H5HIESDFERANSTNDEHNEI, NI ERBE,
(TEKT: 10)

Aru hi boku ga gakkou e itteiru aida ni, taihen na koto ga okita.

Suatu hari saya sulit bangun untuk pergi ke sekolah.

AARGEZES ZEMBLL D £9, (NJ:34)
Nihongo wo kaku koto ga tanoshiku narimasu.
Menjadi menyenangkan menulis bahasa Jepang.

HAGEZ — a5 Z L 2B L E Lz, (NJ:23)
Nihongo wo isshou kenmei benkyou suru koto wo ketsui shimashita.
Menetapkan hati belajar bahasa Jepang dengan sungguh-sungguh.

WEEA D Z L2 BN T EEN, (NJ: 35)
Keigo wo tsukau koto wo wasurenaide kudasai.
Jangan lupa menggunakan keigo (bentuk hormat).

ZARBIEFET, T LIS E W LR, (HTB:70)
Konna obake, hanashi ni mo kiita koto ga nai.
Tidak pernah mendengar suara setan tuh.

[(BEADWHI Z LZQRATHELI D, brobBRIIHLEDLE
BOBRRENLTI N, ] &, =OHE Lz, (HTB:31)

[omae no iu koto wo nandemo kiku kara, chotto ore ni mo sono omegane
wo kashite kure] to, tanomimashita.

Saya meminta kamu meminjamkan kacamatamu sebentar saya mendegar
apa pun yang kamu katakana.
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II.

HoD

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

FHEE W) DIFMEEORIT 5 H DT, (WRG: 999-56)
Kodomo to iu no wa sewa no yakeru mono da.
Yang namanya anak-anak perlu bantuan.

NENBRAUTEILSFERTRERLBND H DT, (WRG: 999-56)
kaeru nante yoku heiki de taberareru mono da.
Saya dapat makan kodok dengan tenang tuh.

=, WAL RS E, R TWSRAEEICZ2 720 D7, (WRG:
999-56)

San,yonnen mae kara miru to,watashi mo zuibun kenkou ni natta mono da.
Begitu melihat dari tiga, empat tahun yang lalu, saya juga cukup menjadi
sehat.

~Z-- DEWERAEBL W B AT T (WRG: 999-56)
Ee, hidoi sensei mo ita mon da!
Ee, guru galak itu juga ada!

LIOHHE L bo ol AT, RimDffoThnrb2nb DT,
(WRG: 999-56)

Mou rikon shichatta nante, fuufu no nakatte wakaranai mono desu ne.
Karena sudah cerali, jadi saya tidak mengerti hubungannya suami istri.

ANDNE, 77y D72, (NBJ: 594)
Hito no kokoro wa, naka-naka wakaranai mono da.
Hati manusia sulit dimengerti.

WRALHINI DT, (NBJ: 594)
Akanbou wa naku mono da.
Bayi memang sering menangis.

BV DITT SR DB DE, (NBJ: 594)
Kane to iu no wa sugu naku naru mono da.
Yang namanya uang pasti cepat habisnya.

HKIFARIE Z 2L D H D TT, (NBJ: 594)
Mizu wa honrai hikuki ni nagareru mono desu.
Pada umumnya air mengalir di tempat yang rendah.

TR L WD DI AR EM e DT, (NBJ:594)
Gakusei to iu no wa honrai kinben na mono da.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Yang namanya pelajar pada dasarnya adalah rajin.

ZORELEL 2o b D7, (NBJ: 595)
Kono kousha mo furukunatta mono da.
Gedung sekolah ini juga telah menjadi tua.

ZORTYE, FHEiESTENWIR-72b D7, (NBJ:595)
Kono machi mo, mukashi to chigatte kirei ni natta mono da.
Kota ini juga menjadi indah berbeda dengan yang dulu.

Bz tx2EHL, WD RICRSTm b0 EE S, (NBJ: 595)
Mukashi no koto wo omou to, ii yo no naka ni natta mono da to omou.
Begitu berpikir tentang hal yang lalu, berpikir kehidupan telah menjadi
baik.

HATRCABORE Do -2 OFEN L TE 72 D72 .NBJ595
Anna ni fusai no ookikatta kaisha no saiken ga yoku dekita mono da.
Mendapat rekonstruksi perusahaan besar yang berutang seperti ini.

ZAREELWRIED, K<MITZH D72, (NBJ: 595)
Konna muzukashii mondai ga, yoku toketa mono da.
Soal yang sulit seperti itu tetapi dapat terpecahkan dengan baik.

FAOE, L<BZRITE2 L7-b D TL, (NBJ:595)
Gakusei no koro, yoku binbou ryokou wo shita mono desu.
Waktu masih pelajar, saya sering melakukan perjalanan yang konyol.

AN VFEHED LS DT b D7, (NBJ: 595)
Konna chiisai kiji ga yoku mitsukerareta mono da.
Dapat perlihatkan dengan baik deskripsi yang kecil seperti ini.

HIIRIIAD L ZIZ X TcE b0 E 5, (NBJ: 595)
Anna ni fukyou no toki ni yoku shuushoku dekita mono da to omou.

Saya berpikir bisa mendapat pekerjaan yang baik jika sepi (dagang) seperti
ini.

ZAUTHE ORI D72, (NBJ: 595)
Sore wa zehi mitai mono da.
Saya ingin sekali melihat itu.

B DHEIZHC0 D T2 D72, (NBJ: 595)

Watashi mo kare no kou 'un ayakaritai mono da.
Saya juga ingin sama beruntungnya dengan dia.
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44,

45.

46.

47.

LSO AT HBIZHATH BV D7, (NBJ: 595)
Ima no watashi wo, shinda ryoushin ni mite moraitai mono da.
Sekarang saya mencoba untuk menerima kematian orang tuaku.

ZOFEFFRABRAEERBENTUE LW E DO, (NBJ: 595)
Kono mama heiwa na seikatsu ga tsuzuite hoshii mono da.
Saya ingin kehidupan yang damai ini tetap berlanjut.

HEROGRENE DX A D7, (GTN:116)
Youfuku no iro ga koi mono wa awanai.
Warna bajunya gelap, saya tidak cocok.

HARDOHFTOADRY I ZFTOIEFEES L D7, (GTN:116)
Jizen no naka de nonbiri sugosu no wa subarashii mono da.
Melewati hidup dengan santai di alam, sungguh menakjubkan.

III. @

48.

49.

50.

ol.

52.

53.

HEZICWDLDIFHP S ATT, (BKC: 74)
Asoko ni iru no wa tanaka san desu.
Yang ada di sana adalah Tanaka.

D, HLOEIZH DD TT D, (BKC: 74)
Ano, tsukue no ue ni aru no wa nan desu ka
Ehm, yang ada di atas meja itu apa ya?

HH & AIdE D D033V TF, (BKC: 75)
Tanaka san wa hashiru no ga hayai desu.
Larinya Tanaka itu cepat.

FATERAH < D23 & T7, (BKC: 75)
Watashi wa ongaku wo kiku no ga suki desu.
Saya suka mendengarkan musik.

THETA, VR-FEELDEENE LT, (NBJ:594)
Sumimasen, repouto wo kaku no wo wasuremashita.
Maaf, jangan lupa menulis laporannya.

NETHTFEANES>TWDEDONRE2FT, (NBH: 178)
Kou’en de wako san ga hashitteiru no ga miemasu.
Terlihat Wako sedang berlari di taman.
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o4,

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

BEDZE T NSO Z 272, (NBH: 178)
Tonari no uchi de dare ka ga yobu no ga kikoeta.
Terdengar seseorang memanggil di sebelah rumah.

FHNEDLDEFF-> T, Biizx 072, (NBH: 178)
Kodomo ga neru no wo matte, denwa wo kaketa.
Ketika menunggu anak untuk tidur, ada telepon.

TN A EESDE Fao T EE, (NBH: 178)
Kono pankon wo hakobu no wo tetsudatte kudasai.
Tolong bantu saya mengangkat laptop ini.

72D THRIATS D2 E LTz, (NBH: 178)
Ame na node hanami ni iku no wo yamemashita.
Membatalkan untuk pergi melihat bunga (sakura) karena hujan.

NEBINDD IF-55 0 H D72, (NB: 278)
Hito to wakareru no wa tsurai mono da.
Berpisah dengan orang itu sangat berat.

BILE WD DITH>HEWNH DT, (NB: 278)
Wakare to iu no wa tsurai mono da.
Yang namanya pisah itu sangat berat.

ANEBINDEWVWD DITSBWE DT, (NB: 278)
Hito to wakareru no wa tsurai mono da.
Yang namanya berpisah dengan orang iu sangat berat.

AN EW D D ITWD TS s D72, (NB: 278)
Ningen to iu no wa itsuka wa shinu mono da.
Yang namanya manusia, pada suatu hari akan meninggal.

ERRRIT PR DGR Z N TV B DL, 4 TIINFEZ T Lo
2UNT L & 97D (N:10)

Seitouteki na Edo ryouri no dentou wo tsuideiru no wa, ima dewa yaozen
dake jyanai deshou ka.

Saya kira Yaozen merupakan satu-satunya restoran yang masih
meneruskan tradisi asli masakan Edo.

ZIOELDIF, EREYTEOETE—I A, (N:11)

Sou kataru no wa, nanadaimetoushu no Sawano shuuichi.

Perkataan itu dikatakan olen Sawano shuuichi, pemilik generasi yang
ketujuh.
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64. Z AR ERE T - DES L& L T=DIE, BN 7RI AR,
ZHEOWWEATZD, (N:14)
Sonna kyodai toshi*Edo no kurashi wo sasaeta no wa, ude no tashika na
shokunin, aiso no ii shounin tachi.
Hidup di metropolitan didukung oleh para pengrajin ahli dan para
pedagang yang ingin sekali merasa puas.

65. B MFIEREIC 2 D DiE, 19 X I/ > T2 572, (N: 16)
Danjo ga hobo dousuu ni naru no wa, 19 sekai hanba ni natte karada.
Baru pertengahan tahun 19-an jumlah wanita hampir menyamai jumlah
pria.

66. FE L. S N7 E DFEWEE [TREEE] 2327z old, 1244
. (N:17)
Gijinka sareta doubutsu no emaki monogatari [choujuugiga] ga egakareta
no wa, 12 seiki.
Gulungan choujugiga atau gambar binatang dan burug

67. J&ME B IEZRIT DD TIE <, DORNPDBIZEAHD L HICRT
o (N:19)
Kanjou mo chokusetsu hyougen suru no dewanaku, kokoro no nai kara ni
jimi deru youni arawasu.
Perasaan tidak diekspresikan secara langsung tetap kelihatannya muncul
dari jiwa sang aktor.

68. 72N & WD DIT D 2 W TIZDN, FEDNZ, ABFERY 72 B ARDE F WIZIE
FEWDLIRNE S IR Z 5, (N:20)
Nai to iu no wa shoushou kyokutan daga, tashika ni, dentouteki na nihon
no sumai ni wa kagu ga sukunai you ni mieru.
“tidak berisi sesuatu” agak berlebihan, tetapi secara sepintas ruang-ruang
yang disusun secara tradisional tersebut memang tampak seperti tidak
mempunyai perabot.

69. ZOEMA AR, U EFDHITITH L E L TELD
BEVn, Enbihd Lol o7z, (N:25)
Kono shuuzoku ga nihon ni tsutawari, uma wo mamoru ni wa saru to
isshoni shite oku no ga yoi, to iwareru you ni natta.
Kebiasaan ini menyebar ke Jepang yaitu memelihara kuda bersamaan
dengan kera.

70. BINN HARTEROND L) IR T=DiX, LR B2, (N:
27)
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Keiran ga nihon de taberareru you ni natta no wa, Edo jidai karada.
Telur ayam pertama kali di makan di Jepang pada jaman Edo.

HoDE D IRINFEE N TE 2 DIE, WA HIRICHNT T (19ttkd
%) TRV TL X 92 (N:27)

Ima aru youna tamago yaki ga dekita no wa, bakumatsu kara meiji ni
kakete (19 seiki kouhan) dewa nai deshou ka, iu koto da.

Resep tamagoyaki yang kita makan sekarang mungkin pertama kali saat
jatuhnya Shogun pada akhir tahun 19-an.

ZOESHPIZHLDMR, OIFELWRESD NG, ERERIES O &
WHhTWHEBEYZ, (N:30)

Sono mattada naka ni aru no ga, mezamashii hatten buri kara, rinkaisoku
toshin to iwareteiru odaiba da.

Pusat upaya ini adalah odaiba, tanah reklamasi yang telah berkembang
menjadi pusat kota di pinggir laut.

Z L DIE. MET, EHOMER [KRZ] 2Et/ET EHR
B E A, (N:31)

Sou kataru_no wa, tsukudajima de, shinise no tsukudaniya [tenyasu] wo
itonamu tenshu - Miyata matsunosuke san.

Perkataan itu dikatakan oleh Miyata matsunosuke, pemilik toko yanmg
sukses yang bernama Tenyasu yang dikenal karena makanan tsukudaniya
yang direbus dengan kecap asin.

TEIIZDOEBICHET 2O Y-V, &) BB O, (N
. 34)

Yakusha wa gei no shuutoku ni sennen suru no ga atari mae, to iu kabuki
no sekai.

Para aktor kabuki diharapksn memusatkan pelajaran mereka pada seni.

E<IE, BRI E D T HDEA D LA 2T (TEKT: 12)
Boku wa, pio wa douna suru no darou to kangaeta.
Saya bagaimanapun berfikir keadaan Pio

MOBTEDIRINT, EAZTENEETNDLDIE, TWDA~AHTH L
L& TY,
Karada no naka de, kingyo ga ikiteiru no wa, taihen mezueashii koto desu.

Ikan mas hidup di dalam tubuh merupakan suatu hal yang sangat aneh.
(TEKT: 15)

TE-ENTTRL, FiETH0RETATT,
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78.

79.

80.

81.

82.

Mada ichi sai desukara, shujutsu wo suru no wea kiken desu.
Bahaya melakukan operasi karena belum ada yang berumur satu tahun.(
TEKT: 15)

S0, AV LRNTIZEZDOFD, FHEMRATITS DZ, &
5 Rz X, (TEKT: 38)

Sakki, Eri chan ni nita onna no ko ga, uchuu wo toned iku no wo, mado
kara mita yo.

Baru saja saya melihat anak yang mirip Eri terbang ke luar angkasa di
jendela lo.

WeW W, W BT 501IF 7 Cx, (HTB:59)
Itai, itai. Itazura suru no wa dare ja.
Sakit, sakit. Siapa sih yang nakal.

DZWVWHIE, BALVWDOEZLZT, HLIC—ITALNRNEAT
R~NFTN > TWnE E L7, (HTB:61)

Hikoichi wa, okashii no wo koraete, mura ni ikken shika nai yorozuya e
haitte ikimashita.

Hikoichi bersabar untuk berbuat yang aneh, lalu pergi tidak hanya ke satu
toko serba ada di desa.

FKEOYE S, BRI [THE3k] TEonFETT, (N
35)

Tomodachi no baai mo, tegami wa [desumasu karada] de kaku no ga
futsuu desu.

Ini biasanya menggunakan bentuk desumasu ketika menulis surat kepada
teman.

FE, BFDOZEEEBEZDLDITRTILTL L I, (N:48)

Mada, teinen no koto wo kangaeru no wa hayasugiru deshou.
Masih terlalu cepat untuk memikirkan usia pensiun.
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